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Objasnienie symboli

Ostrzezenia

A OSTRZEZENIE Zawsze nalezy zwracaé uwage na informacje oznaczone symbolem UWAGA lub

& UWAGA OSTRZEZENIE oraz na symbol ostrzegawczy. Stowo ostrzegawcze
OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne ryzyko odniesienia powaznych obrazen
ciata, natomiast stowo UWAGA — na potencjalne ryzyko odniesienia niewielkich

obrazen.
UWAGA Stowo ostrzegawcze UWAGA wskazuje na potencjalne ryzyko uszkodzenia
ekspresu.
Stosowane
symbole
| 2 Sygnalizacja koniecznosci podjecia okreslonego dziatania. Symbol ten
oznacza, ze powinni Panstwo wykonac jakg$ czynnosc.
i Informacje i wskazéwki, ktére w jeszcze wiekszym stopniu utatwiajg uzytkowanie
ekspresu IMPRESSA.
Komunikaty na wyswietlaczu.




Budowa ekspresu

O Przycisk wk./wyt.

Pokrywa zbiornika wody

Zbiornik wody

Kabel zasilajgcy (z tytlu ekspresu)
Regulowana w pionie wylewka kawy

Pojemnik na fusy
Tacka ociekowa
Tacka na filizanki

10.
11.
12.
13.

14.
15.

Wazne informacje
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Pokrywa pojemnika na kawe mielong

Wsyp kawy mielonej

Pokrywa pojemnika na ziarna

Regulacja grubosci mielenia

Pojemnik na ziarna z pokrywg zabezpieczajgcg przed
wietrzeniem kawy

Przetgcznik goracej wody i pary

Spieniacz Fine Foam
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2
3 4 5
1 Wyswietlacz 3 P Ikonka P (programowanie)
2 Przetgcznik obrotowy
4 Ikonka konserwaciji
5

Ikonka pary

System Connector® pozwala na stosowanie réznych spieniaczy cappuccino. Sg one dostepne
w punktach JURA.

Spieniacz Fine Foam Professional Spieniacz Fine Foam

Spienianie mleka Spienianie mleka
Gorgce mleko




Wazne informacje
Wiasciwe uzytkowanie

Zasady bezpieczenstwa

Wazne informacje

Ekspres jest przeznaczony do uzytku domowego. Nalezy
uzywa¢ go tylko w celu przygotowania kawy oraz
do podgrzewania mleka i wody. Wykorzystywanie ekspresu
do jakiegokolwiek innego celu bedzie uznawane za niewtasciwe.
JURA Elektroapparate AG nie ponosi odpowiedzialnosci
za konsekwencje niewtasciwego uzytkowania ekspresu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania ekspresu nalezy uwaznie
i w petni zapoznaé sie z niniejszg instrukcjg i stosowal sie
do zawartych w niej zaleceh. Gwarancja nie obejmuje naprawy
uszkodzen Ilub wad spowodowanych niezastosowaniem sie
do instrukcji obstugi. Niniejszg instrukcje obstugi nalezy
przechowywac w poblizu ekspresu i w razie potrzeby przekazac
ja kolejnemu uzytkownikowi.

Nalezy dokfadnie zapoznaé sie z waznymi zaleceniami
dotyczgcymi bezpieczenstwa przedstawionymi ponizej i ich
przestrzegad.

Aby unikng¢ potencjalnie Smiertelnego porazenia prgdem:

m Nigdy nie uzywa¢ uszkodzonego ekspresu lub ekspresu,
ktérego kabel zasilajgcy jest uszkodzony.

m W przypadku jakichkolwiek oznak uszkodzenia, np. jezeli
pojawi sie zapach spalenizny, natychmiast odtgczy¢ ekspres
od zasilania sieciowego i skontaktowaé sie z punktem
serwisowym firmy JURA.

m W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego naprawy
dokonuje bezposrednio firma JURA lub autoryzowany przez
nig punkt serwisowy.

m Zwréci¢ wuwage, aby ekspres i kabel zasilajgcy
nie znajdowaty sie w poblizu gorgcych powierzchni.

m Zwréci¢ uwage, aby kabel zasilajgcy nie zaczepiat ani nie
ocierat sie o ostre krawedzie.

m  Nigdy nie otwiera¢ ani nie naprawiaC ekspresu
samodzielnie. Nie dokonywaé Zzadnych modyfikacji poza
tymi, ktére zostaty opisane w niniejszej instrukcji obstugi
ekspresu do kawy. Ekspres zawiera czesci pod napieciem.
Otwarcie ekspresu grozi potencjalnie  $miertelnymi
obrazeniami ciata. Naprawy mogg by¢ wykonywane jedynie
przez autoryzowane przez firme JURA punkty serwisowe,
z zastosowaniem oryginalnych czesci zamiennych
i akcesoriow.

m W celu catkowitego i bezpiecznego odtgczenia ekspresu od
zrédta  zasilania najpierw nalezy wytgczyé ekspres
IMPRESSA za pomocg przycisku wh/wyt., a nastepnie
za pomocg wytgcznika zasilania. Dopiero wtedy mozna
wyjac¢ wtyczke z gniazda sieci zasilajgce;.



Wazne informacje

Dotkniecie dysz wylewek lub spieniacza moze spowodowac
oparzenia.

Ekspres nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie dotyka¢ goragcych elementéw. Nalezy uzywaé
przeznaczonych do tego uchwytéw.

Zwrdci¢ szczegblng uwage na to, aby spieniacz byt
poprawnie zainstalowany i bez zanieczyszczen. Jesli bedzie
zainstalowany niewtasciwie lub zapcha sie
od zanieczyszczen, spieniacz lub ktéras jego cze$¢ moze
spasc.

Uzytkowanie uszkodzonego ekspresu jest niebezpieczne i moze
spowodowaé obrazenia ciata Iub pozar. Aby unikngé
uszkodzenia oraz zwigzanego z nim niebezpieczenstwa obrazenh
lub pozaru:

Nie pozwala¢, aby kabel zasilajgcy zwisat luzno, co mogtoby
spowodowaé potkniecie sie lub uszkodzenie kabla czy
ekspresu.

Nie wystawiaé ekspresu na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych takich jak deszcz, mroz lub bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Nie umieszcza¢ ekspresu, kabla zasilajgcego ani zigczy
w wodzie.

Nie my¢ ekspresu ani zadnych jego czesci w zmywarce do
naczyn.

Przed rozpoczeciem czyszczenia ekspresu najpierw go
wytgczy¢ za pomocg wylgcznika zasilania. Ekspres zawsze
przeciera¢ wilgotng, a nie mokrg $ciereczkg; nalezy zadbac,
aby na ekspres nie kapata lub nie pryskata woda.

Ekspres mozna podigcza¢ tylko do zrédta zasilania
zgodnego z informacjami podanymi na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamionowa znajduje sie
na spodzie ekspresu. Dodatkowe dane techniczne znajdujg
sie w niniejszej instrukcji obstugi (zob. rozdziat 9 ,Dane
techniczne”).

Zaleca sie stosowanie wylgcznie oryginalnych produktéw
czyszczgcych firmy JURA. Stosowanie produktéw, ktére nie
sg wyraznie zalecane przez firme JURA, moze spowodowac
uszkodzenie ekspresu.

Nie wolno uzywa¢ karmelizowanych ziaren kawy ani ziaren,
do ktérych dodano inne sktadniki.

Zbiornik wody nalezy napetniaé tylko czystg, zimng woda.
Jesli ekspres nie bedzie uzywany przez dluzszy czas,
nalezy go wytgczyé za pomocg wytgcznika zasilania.
Dzieciom nie wolno czysci¢ ani obstugiwa¢ urzgdzenia,
chyba Zze pod nadzorem osoby odpowiedzialne;.

Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe ekspresem.

Dzieci ponizej 8 lat nie powinny mie¢ dostepu do ekspresu,
ewentualnie dostep mozna umozliwi¢ tylko pod statym
nadzorem.

Dzieci w wieku 8 lat i starsze mogg obstugiwa¢ ekspres bez



Wazne informacje

nadzoru tylko jesli zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie
korzysta¢ z ekspresu. Dzieci muszg umieé¢ rozpoznac i
zrozumie¢  potencjalne  zagrozenia  wynikajgce @z
niewtasciwego uzycia.

Osoby doroste lub dzieci:

ktérych stan fizyczny, umystowy Ilub postrzeganie
zmystowe nie pozwalajg na bezpieczne uzywanie
ekspresu lub

ktéore nie majg doswiadczenia lub wiedzy na temat
bezpiecznego uzytkowania ekspresu,

muszg by¢é nadzorowane przez odpowiedzialng osobe
podczas uzywania ekspresu lub muszg zosta¢ poinstruowane
0 sposobie jego odpowiedniego uzywania.

Bezpieczenstwo przy postugiwaniu sie filtrami CLARIS Blue:

Filtry przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Filtry nalezy przechowywa¢é w suchym miejscu,
w zamknietym opakowaniu.

Nie wystawia¢ filtrow na dziatanie wysokiej temperatury
lub bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie wolno uzywac¢ uszkodzonych filtréw.

Nie nalezy otwierac filtrow.
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1 Przygotowanie urzadzenia do pracy i pierwsze uzycie

Strona internetowa firmy JURA

Przygotowanie ekspresu do pracy

Napetnianie pojemnika na ziarna

UWAGA

Pierwsze uzycie

/N OSTRZEZENIE

Zapraszamy do odwiedzenia strony internetowej JURA.
Korzystajgc z www.jura.com mogg Panstwo sSciggnaé
skrécong instrukcje uzytkowania Waszego ekspresu.
Znajdg tam Panstwo tez ciekawe i aktualne informacje
na temat Waszej IMPRESSY oraz wielu zagadnien
dotyczacych kawy.

Przygotowujgc ekspres do pracy nalezy przestrzegac

nastepujgcych zasad:

m Ustawi¢ ekspres na poziomej i odpornej na wode
powierzchni.

m Ustawi¢ ekspres tak, aby unikng¢ ewentualnego
przegrzania urzadzenia. Zwrdci¢ uwage, aby otwory
wentylacyjne nie byty zastoniete.

Pojemnik na ziarna jest wyposazony w pokrywe chronigca
aromat kawy. Dzieki temu kawa dtuzej zachowuje petny
aromat.

Ziarna kawy, do ktoérych w procesie obrébki dodano inne

sktadniki (np. cukier), a takze kawa uprzednio zmielona lub

liofilizowana, mogg uszkodzi¢ mtynki.

» Do pojemnikdéw na ziarna nalezy wsypywac¢ wytgcznie
ziarna kawy, ktére nie zostaly poddane Zzadnej
dodatkowej obrébce.

» Zdjg¢ pokrywe zabezpieczajgcg przed utratg

aromatu.

» Wyczyscié pojemnik, usuwajac wszelkie
zanieczyszczenia i substancje obce.

» Napetni¢ pojemnik ziarnami kawy i zamkngé

pokrywe zabezpieczajgcg przed utratg aromatu.

Przy pierwszym uzyciu mozna zdecydowac, czy ekspres
IMPRESSA ma dziata¢ z filtrem CLARIS Blue czy bez
filtra. Jezeli twardos¢ wody wynosi 10°dH lub wiecej,
zaleca sie  stosowanie filtra.  Jezeli  twardos¢
wykorzystywanej wody nie jest znana, nalezy jg najpierw
okresli¢ (zob. rozdziat 1 ,Przygotowanie urzadzenia do
pracy i pierwsze uzycie — Okreslanie twardosci wody”).

Uzywanie ekspresu z uszkodzonym kablem zasilajgcym
stwarza niebezpieczehstwo potencjalnie $miertelnego
porazenia pradem.
» Nigdy nie nalezy uzywac uszkodzonego ekspresu
lub ekspresu, ktérego kabel zasilajgcy jest
uszkodzony.
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Warunek wstepny: pojemnik na ziarna kawy jest napetniony.
» Wiozy¢ wtyczke do gniazda sieci zasilajgcej.
0 » Wiaczy¢ ekspres przyciskiem wit./wyt.
Na ekranie pojawia si¢ komunikat
fj j,‘:b Przekreci¢ przetacznik obrotowy, az na wyswietlaczu
pojawi sie zadany jezyk, np.
(‘\l“i'; » Wocisng¢ przetgcznik obrotowy, potwierdzajgc wyboér
danego jezyka. Na wyswietlaczu na krétkg chwile
pojawi sie napis m potwierdzajgcy ustawienie.

FILTR / TAK

i Teraz nalezy zdecydowaé, czy ekspres ma dziataé¢
z filtrem CLARIS Blue, czy bez filtra.

Pierwsze uzycie z wigczeniem ;*‘l-‘:; » Nacisng¢ przetgcznik obrotowy.
funkcji filtra Na wyswietlaczu na chwile pojawi sie napis [SJi¢

rA¥%ey43R1;y ikonka konserwacji ** zaswieci sie.

» Dotkngc¢ ikonki konserwaciji

» Otworzy¢ pokrywe zbiornika wody.

» Wyjac zbiornik i wyptukaé go zimng woda.

» Otworzy¢ pokrywe filtra.

» Wyjagc filir CLARIS Blue z zestawu startowego.

» Umiesci¢ filtr CLARIS Blue w zbiorniku, lekko go
dociskajac.

» Zamkna¢ pokrywe filtra, jesli jest dobrze zainstalowany
stycha¢ charakterystyczne klikniecie.

i Po dwoch miesigcach filtr  przestanie  dziatac.
Umieszczajac filtr w zbiorniku mozna oznaczy¢ date na
obudowie filtra.

» Napetni¢ zbiornik sSwiezg, zimng wodg i umiesci¢ go
z powrotem w ekspresie
Linia na przetaczniku zaswieci sie.
» Umiesci¢ jedno naczynie pod spieniaczem, a drugie
pod wylewka kawy.
rff“ % Przekreci¢ przetgcznik do pozycji -

et
PLUKANIE FILTRA| woda wyptywa z koncowki

spieniacza

i Mozna w dowolnym momencie przerwac ptukanie filtra.
Aby to zrobi¢, przekre¢ przetgcznik zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. Przekre¢ przetgcznik przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara aby wznowi¢ ptukanie.

i Woda moze mie¢ lekko zmieniony kolor. Nie jest to
szkodliwe dla zdrowia ani nie wptywa na smak.

Ptukanie filtra skonczy sie automatycznie po ok. 500 ml
wody. Na wy$wietlaczu pojawi sig napis

10
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1 Przygotowanie urzadzenia do pracy i pierwsze uzycie

Lk

system napetia sie woda.

¥4 \Il3 urzgdzenie nagrzewa sie.

system jest ptukany. Plukanie konczy sie

automatycznie, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
LA Ekspres IMPRESSA jest gotowy do uzycia.

Pierwsze uzycie (7=, » Przekreci¢ przetgcznik obrotowy az pojawi sig napis
z wylaczeniem funkgcji filtra ="

Ve d

FILTR - NIE

r\l“ » Wocisng¢ przetgcznik obrotowy.

i

)

g/

vy

)

e

oy

v

Na wyswietlaczu na chwile pojawi sie napis m

Jedli stopien twardosci wody nie jest znany, nalezy go
najpierw okresli¢ (zob. rozdziat 1 ,Przygotowanie
urzadzenia do pracy i pierwsze uzycie — Okreslanie
twardosci wody”).

7 P Przekreci¢ przetgcznik obrotowy, aby zmieni¢

b
=

ustawienia twardo$ci wody, np.

l~ » Wcisng¢ przetgcznik obrotowy.

¢
i
ha3

Na wyswietlaczu na chwile pojawi sie napis m
Otworzy¢ pokrywe zbiornika wody.

Wyjaé zbiornik i wyptuka¢ go zimng woda.

Napetic¢ zbiornik $wiezg, zimng wodg i umiesci¢ go
z powrotem w ekspresie

OTWORZ

Linia na przetgczniku zaswieci sie.

Umiescic¢ jedno naczynie pod wylewka kawy, a drugie
pod spieniaczem.

vvyy

v

Przekreci¢ przetgcznik do pozyciji @

WL L 2N ENEY §A\) system napetnia sie woda.

ZAMKNLJ

Przekreci¢ przetgcznik do pozycii Z

system napehia si¢ woda.
urzadzenie nagrzewa sie.

system jest ptukany. Plukanie konczy sie
automatycznie, na wyswietlaczu pojawia sie napis
BILERLS. Ekspres IMPRESSA jest gotowy do uzycia.
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1 Przygotowanie urzadzenia do pracy i pierwsze uzycie

Okreslanie twardosci wody Do ustalenia twardo$ci wody mozna wykorzysta¢ dostarczane
w zestawie paski testowe Aquadur®.

» Umiesci¢ pasek testowy na krotkg chwile (jedng
sekunde) pod biezgcg wodg z kranu. Strzgsng¢ wode.

» Odczekac okoto 1 minuty.

» Po uptywie tego czasu mozna bedzie odczytaé stopien
twardosci wody, kierujgc sie stopniem odbarwienia
paska testowego Aquadur® oraz opisem
na opakowaniu.

Ustawianie miynka Dzieki ptynnej regulacji mozna zawsze dostosowac¢ ustawienia
miynka do stopnia uprazenia ziaren.

UWAGA Jesli miynek jest regulowany w czasie, kiedy nie pracuje,
to przetgcznik regulacji mtynka moze ulec uszkodzeniu.
i Zawsze regulowa¢ grubos¢ mielenia tylko w czasie
dziatania mtynka.

Grubos¢ mielenia jest dobrana wiasciwie jesli kawa wyptywa
regularnym strumieniem z wylewki. Ponadto, na powierzchni
tworzy sie delikatna, gesta crema.

Przyktad: Jak zmieni¢ grubos¢ mielenia podczas

przygotowywania espresso?

» Ustawic filizanke pod wylewkg kawy.
» Otworzy¢ pokrywe pojemnika na ziarna i zdjgc
pokrywe chronigcg aromat.

(l‘; » Nacisngé przycisk obrotowy aby rozpoczaé

' przygotowanie napoju.
» Przekreci¢ przetgcznik regulacji miynka podczas
pracy mtynka.
Okreslona ilos¢ wody splywa do filizanki.
Przygotowanie konczy sie automatycznie.
» Zatozy¢ pokrywe chronigcg aromat.
» Zamkna¢ pojemnik na ziarna.

Napetnianie zbiornika wody Codzienna konserwacja ekspresu i jego czyszczenie
po przygotowaniu mleka, kawy i wody gwarantujg za kazdym
razem uzyskanie doskonatej kawy. W zwigzku z tym nalezy
codziennie wymienia¢ wode.

UWAGA Mieko, gazowana woda mineralna lub inne plyny moga
uszkodzi¢ zbiornik wody lub ekspres.
» Zbiornik wody nalezy napetniac tylko czystg, zimng woda.

» Otworzy¢ pokrywe zbiornika wody.

» Wyjg¢ zbiornik wody i wyptukaé go zimng wods.

» Napetni¢ zbiornik wody sSwiezg, zimng wodg i umiescic
go z powrotem w ekspresie.

» Zamknac¢ pokrywe zbiornika wody.

12



1 Przygotowanie urzadzenia do pracy i pierwsze uzycie

Podiaczanie mleka W ekspresie IMPRESSA mozna przygotowa¢ delikatna,

kremowg i lekkg jak chmurka piane mleczng o idealnej

konsystencji. Najwazniejsza przy spienianiu mleka jest

temperatura mleka, od 4°C do 8°C. Dlatego zaleca sie

stosowanie specjalnej chtodziarki do mleka lub prézniowego

. = pojemnika na mleko.

== » Zdjgc ostonke ze spieniacza cappuccino

» Podigczyé wezyk do spieniacza, tzn. umiescic¢
koncowke wezyka w gniezdzie z prawej strony
spieniacza. Do pojemnika na mleko stosuje sie kroétki
wezyk, do kartonu z mlekiem — dtugi.

» Podigczyé drugi koniec wezyka do pojemnika z
mlekiem lub umiesci¢ w kartonie z mlekiem (obok:
prézniowy pojemnik na mleko JURA, poj. 0,4l)

13



2 Przygotowanie kawy

Espresso i kawa

2 Przygotowanie kawy

i Przygotowywanie napoju kawowego albo pobor gorgcej
wody Iub pary mozna przerwaé w dowolnym
momencie. W tym celu nalezy nacisng¢é dowolny
przycisk napoju (dla kaw) lub przestawi¢ pokretio
do pozycji wyjsciowej (dla wody i pary).

i Podczas mielenia mozna wybra¢ moc pojedynczych
produktéw przekrecajac przetacznik ©
obrotowy :
tAGODNANNORMALNARMOCNAIIBARDZO MOCNAL

i Podczas przygotowania napoju mozna zmienic¢
ustawiong wczesniej ilos¢ wody do danego
napoju, przekrecajgc przetagcznik ' obrotowy.

i Aktualny stan przygotowywania mozna $ledzi¢ na
wyswietlaczu.

i Na wyswietlaczu wyswietla sie zawsze ostatnio
przygotowywany napoj, nawet jesli ekspres byt w
miedzyczasie wytgczony.

Kawa smakuje najlepiej, gdy jest gorgca. Zimna
porcelanowa filizanka ochtadza napdj i jednocze$nie
pogarsza jego smak. Dlatego tez zalecamy wczesniejsze
podgrzanie filizanek. Peiny aromat kawy moze sig rozwing¢
wylgcznie we  wczesniej podgrzanych filizankach.
U autoryzowanego  przedstawiciela mozna  zakupi¢
podgrzewacz filizanek firmy JURA.

W trybie programowania mozna wprowadzi¢ ustawienia
domysine dla wszystkich produktéw (zob. rozdziat 4
~Wprowadzanie ustawien domysinych w  trybie
programowania — Ustawienia produktow”).

Lt

P
Espresso = i kawe —= przygotowuje sie w taki sam
sposob.

Przyktad: Przygotowanie jednej kawy

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat BIgaa33e)
(przyktadowo)

P » Umiescié filizanke pod wylewkag kawy.

N,

I » Obraca¢ przetgcznik obrotowy az na wyswietlaczu
: pojawi sig

le » Nacisnaé przetgcznik obrotowy

Rozpoczyna sie przygotowanie kawy. Na

wyswietlaczu komunikat AW i moc napoju.
Okreslona wczesniej dla kawy ilo§¢ wody sptywa
do filizanki.

Cykl konczy sie automatycznie, na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat (I

14



2 Przygotowanie kawy

Dwa napoje kawowe za Kiedy przygotowuje sie dwa napoje kawowe na raz, na
nacisnieciem jednego przycisku kazdg filizanke przypada taka ilos¢ wody, jaka jest
zaprogramowana dla danego napoju.

Dwie kawy lub dwa espresso przygotowuje sie w taki sam
sposob

Przyktad: przygotowanie dwoch espresso.

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat BIga33e)

(przyktadowo)
» Umiesci¢ 2 filizanki do espresso pod wylewkg
kawy.

& > Nacisng¢ przetgcznik obrotowy dwukrotnie (w
ciagu 2 sekund) aby rozpoczg¢ przygotowanie
dwaoch espresso.
Rozpoczyna sie przygotowanie espresso.
Okreslona wczesniej dla kawy ilos¢ wody sptywa
do kazdej z filizanek.
Cykl konczy sie automatycznie, na wyswietlaczu pojawia
sie komunikat
Cappuccino Aby przygotowaé cappuccino trzeba najpierw za pomocag
spieniacza Fine Foam spieni¢ mleko. Nastepnie
przygotowa¢ espresso bezposrednio do filizanki ze
spienionym mlekiem.

i Ponizsze informacje dotyczg spieniaczy Professional
Fine Foam i Fine Foam

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu  komunikat
e Mieko jest podtaczone do spieniacza.
» Umiescic filizanke pod spieniaczem.

i W przypadku spieniacza Professional Fine Foam

ustawic przetgcznik w pozycji SPIENIANIE MLEKA o
» Dotkng¢ ikonki Pary.
GRZANIEJIPARA
Po nagrzaniu urzadzenia pojawia sie komunikat
/ , linia na przetaczniku zaswieci
sie.

» Ustawic przetgcznik w pozyciji “

Pojawia sie napis m, ekspres spienia mleko.

Kiedy filizanka jest w 2/3 napetniona spienionym

mlekiem, przetaczyé pokretio do pozycji =

PARA

i Jeszcze przez ok. 40 sekund mozna korzystac z funkcji
pary bez koniecznosci ponownego podgrzewania
ekspresu.

i Dotkng¢ ikonki Pary
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat EIgNa33e)
(przyktadowo). Mozna znowu przygotowywac¢ napoje
kawowe.

v
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2 Przygotowanie kawy

. P Ustawic filizanke pod wylewka kawy.
Ll“ » Nacisngc¢ przycisk obrotowy

Ekspres przygotowuje espresso, do filizanki sptywa
kawa zgodnie z zaprogramowang dla tego napoju
iloscig wody. Cykl konczy sie automatycznie, na
wys$wietlaczu pojawia sie napis .

W celu zapewnienia zawsze poprawnego dziatania
spieniacza konieczne jest jego codzienne czyszczenie,
jesli przygotowywano mleko (zob. rozdziat 5 ,Konserwacja
— Czyszczenie spieniacza Fine Foam”). Ekspres
IMPRESSA nie powiadamia o koniecznosci czyszczenia

spieniacza.
Spienianie mleka i  Ponizsze dotyczy spieniaczy Professional Fine Foam
i Fine Foam.
i Spieniacz Professional Fine Foam, dostepny jako
wyposazenie dodatkowe, umozliwia rowniez

przygotowanie gorgcego mleka.
Przyktad: Spienianie mleka.
Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat [BIgia33e)
(przyktadowo). Pojemnik lub karton z mlekiem jest
podtgczony do spieniacza.
» Umiescic¢ filizanke pod dyszg spieniacza
i W przypadku spieniacza Professional Fine Foam
ustawi¢ przetgcznik w pozycji SPIENIANIE MLEKA 0.

1, » Dotkng¢ ikonki Pary.

BN G R ANIEJPARA

Po nagrzaniu urzadzenia pojawia sie komunikat
/ , linia na przetaczniku zaswieci
sie.

Ustawié¢ przetgcznik w pozycji “

Pojawia sie napis [ZXJ, ekspres spienia mieko.
Kiedy w filizance znajduje sie odpowiednia ilo$¢
spienionego mileka przetgczy¢ pokretto do pozyciji
(]

PARA llcoTOWE

i Jeszcze przez ok. 40 sekund mozna korzystaé z funkgiji
spieniania mleka bez koniecznosci ponownego
podgrzewania ekspresu.

ey
v

A
\ 4

W celu zapewnienia zawsze poprawnego dziatania
spieniacza konieczne jest jego codzienne czyszczenie,
jesli przygotowywano mleko (zob. rozdziat 5 ,Konserwacja
— Czyszczenie spieniacza Fine Foam”). Ekspres
IMPRESSA nie powiadamia o koniecznosci czyszczenia
spieniacza.
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Kawa mielona

Wprowadzanie domysinych
ustawien ilosci w zaleznosci od
wielkosci filizanki

2 Przygotowanie kawy

Dzieki pojemnikowi na kawe mielong mozna wybraé druga
mieszanke kawy, np. kawe bezkofeinowa.

i Nigdy nie wsypywac¢ wiecej niz dwie pfaskie miarki
kawy mielonej.

i Kawa nie powinna by¢ zmielona zbyt drobno. Zbyt
drobno  zmielona kawa moze spowodowaé
zablokowanie systemu — kawa nie bedzie wyptywag,
tylko powoli sgczy¢ sie do filizanki.

i W przypadku, gdy w pojemniku na kawe mielong
znajduje sie niewystarczajgca ilos¢ kawy, na ekranie
pojawia sie komunikat [ZYEYIYIRLIXNR. a ekspres
IMPRESSA przerywa prace.

i Zadany produkt kawowy nalezy przygotowa¢ w ciggu
ok. minuty od wsypania kawy mielonej. W przeciwnym
razie ekspres IMPRESSA przerwie prace ipowrdci
do trybu gotowosci do ponownego uzycia.

Wszystkie napoje z kawy mielonej sg przygotowywane
zgodnie z ponizszg procedura.

Przyktad: Przygotowanie pojedynczej kawy z kawy
mielone;j.
Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat BIga33e)
(przyktadowo).
» Umiescic filizanke do espresso pod wylewkg kawy.
f ) » Obraca¢ przycisk obrotowy az do pojawienia sie
) komunikatu
(l” » Nacisna¢ przycisk obrotowy.
Y/ y
» Otworzy¢ pokrywe wsypu kawy mielone;j.
» Wsypa¢ jedng ptaskg miarke kawy mielonej
do pojemnika.
I » Zamknac¢ pokrywe wsypu kawy mielonej
I » Nacisng¢ przycisk obrotowy.
(przyktadowo).
{;I » Obraca¢ przycisk obrotowy do pojawienia sie
napisu
C:l_;-‘ » Nacisng¢ przycisk obrotowy
Rozpoczyna sie przygotowanie napoju. do
filizanki sptywa kawa zgodnie z zaprogramowang
dla tego napoju iloscig wody. Cykl konczy sie
automatycznie, na wyswietlaczu pojawia sie napis
KAWA|

W prosty sposdb mozna wprowadzi¢ domysine ustawienia
ilosci wody dla wszystkich produktéow w zaleznosci od
wielkosci filizanki. llos¢ wody ustawia sie tylko raz zgodnie
z ponizszym przyktadem. Ustawiona ilo$¢ bedzie dozowana
za  kazdym razem, gdy w przysziosci  bedzie
przygotowywany okreslony napg;.
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Goraca woda

AN UWAGA

2 Przygotowanie kawy

Domysine ustawienia ilosci w zaleznosci od wielkosci
filizanki dla wszystkich produktéw kawowych i gorgcej wody
wprowadza sie zgodnie z ponizszym schematem.

Przyktad: Wprowadzenie domysinego ustawienia ilosci
wody dla jednej kawy.
Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat BIgia33e)

(przyktadowo)
N » Umiescic filizanke pod wylewkag kawy.
~ Obracac przycisk obrotowy az pojawi sie napis
) » Nacisnaé i przytrzymaé przycisk obrotowy
KAWA
Q\i‘ » Przytrzymywacé przycisk do pojawienia sie
napisu
» Zwolni¢ przycisk obrotowy.
Q\‘"}; Rozpoczyna sie przygotowanie kawy i napdj
sptywa do filizanki.
] » Gdy tylko w filizance bedzie wystarczajgca ilosé
(«13 kawy, nalezy nacisng¢ przycisk obrotowy.

Cykl konczy sie. Na wyswietlaczu na chwile
pojawia sie napis m System zapamietuje ilos¢
wody dla jednej kawy. Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat [{XVA.

i W dowolnej chwili mozna zmieni¢ te ustawienia,
powtarzajgc powyzszg procedure.

i W trybie programowania mozna réwniez wprowadzi¢
domysine ustawienia dla ilosci wody w kazdym napoju
kawowym (zob. rozdziat 4 ,Wprowadzanie ustawien
domysinych w trybie programowania — Ustawienia
produktéw”).

Istnieje niebezpieczenstwo poparzenia gorgcg wodg.
» Unikaé bezposredniego kontaktu ze skéra.

Przyktad: Przygotowanie gorgcej wody.
Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat BIga33e)
(przyktadowo)

» Umiesci¢ naczynie pod spieniaczem.

,gr?.: » Ustawic¢ pokretto w pozycji @
i woda wyptywa z koncoéwki spieniacza Fine
Foam.
f‘i,b Kiedy w filizance znajduje sie odpowiednia ilo$¢

e

wody, ustawi¢ pokretto z powrotem w pozycji =

» Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat FIgRa33e)
(przyktadowo).
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3 Codzienna eksploatacja

Wiaczanie ekspresu

Codzienna konserwacja

3 Codzienna eksploatacja

Jako ze w ekspresie mamy do czynienia z mlekiem, kawg i
wodg, codzienne czyszczenie ekspresu i higiena sg bardzo
wazne i sg kluczem do uzyskania za kazdym razem
perfekcyjnego napoju w filizance. Dlatego wode powinno
sie wymienia¢ codziennie.

» Umiesci¢ naczynie pod wylewkg kawy.
'y P Wigczy¢ ekspres przyciskiem wi./wyt.

- ekspres jest ptukany. Ptukanie konczy
sie automatycznie, a na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat FIgNAITS. Twoja IMPRESSA jest
gotowa do pracy.

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie ekspresu IMPRESSA
przez wiele lat oraz zagwarantowa¢ optymalng jakosc
kawy, urzgdzenie wymaga codziennej konserwac;ji.

-

| 4
>

>

>
>

>

Wysung¢ tacke na wode.

Oprézni¢ pojemnik na fusy oraz tacke ociekows..
Umy¢ je w cieptej wodzie.

Zainstalowa¢ z powrotem pojemnik na fusy oraz
tacke ociekowa.

Umy¢ zbiornik wody czystg woda.

Oczysci¢ spieniacz Fine Foam (zob. rozdziat 5
,Konserwacja — Czyszczenie spieniacza”)

Zdja¢ i przeptuka¢ spieniacz Fine Foam (zob.
rozdziat 5 ,Konserwacja — Demontaz i ptukanie
spieniacza”).

Przetrze¢ obudowe ekspresu czystg, miekkg i
wilgotng Sciereczka (np. Sciereczkg z mikrofibry).

Z uwagi na higiene zaleca sie regularng wymiane
wezyka do mleka (mniej wiecej co 6 miesiecy). Wezyki

na

wymiane sg dostepne u autoryzowanych

przedstawicieli.
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Wylaczanie ekspresu

3 Codzienna eksploatacja

Po wytaczeniu ekspresu IMPRESSA system jest
automatycznie ptukany, jesli wczesniej byt przygotowywany
produkt kawowy.
Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat
» Umiesci¢ naczynie pod wylewka kawy.
o> Nacisng¢ przycisk wt./wyt
nastepuje piukanie ekspresu. Cykl
konczy sie automatycznie. Twoja IMPRESSA jest
wytgczona.

i Po wylgczeniu przyciskiem wt./wyt. urzadzenie w trybie
czuwania zuzywa niecate 0,01 W energii. Ekspres
moze zosta¢ catkowicie odtgczony od zrodia zasilania
za pomocg wylgcznika zasilania.
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4 Wprowadzanie ustawien domysinych w trybie programowania

4 Wprowadzanie ustawien domysinych w trybie programowania

Ustawienia domysine mozna wprowadzic w trybie
programowania. Korzystajac z przetgcznika obrotowego
przechodzimy do poszczegélnych funkcji izapisujemy
nasze ustawienia domysine. Mozliwe jest wprowadzenie
nastepujgcych ustawien:

Program Podprogram Wyjasnienie
» Inicjowanie wybranego programu

konserwacji.
(tylko jesli wigczono
funkcje filtra)

EOITXEY (tylko jesli nie

wigczono filtra)

> Wybor ustawien dla produktow
kawowych.
FILTRV TAKANIE] » Wskazanie, czy IMPRESSA bedzie
ILTR - pracowac z filtrem Claris Blue, czy
bez filtra.

Ustawianie stopnia twardosci wody.

1,

TWARDOSCRVLCIENNIM1°dH - 30°dH
wigczono filtra)
ZAPISZ V » Wskazanie, czy IMPRESSA ma
pracowaé z wigczonym trybem

oszczedzania energii, czy nie.
WYLACZ PO, 15 MIN.J30 MIN.J Ustawienie czasu, po jakim
1 GODZ. - 15 GODZ, IMPRESSA wytgczy sie
automatycznie.
» Ustawienie jednostki objetosci wody.
DEZYK Wybdr jezyka
WYJSCIE » Wyjscie z trybu programowania

?

L

v

i Woyjscie z trybu programowania jest mozliwe w dowolnym
momencie. Nalezy po prostu przycisngé ikonke P i przytrzymaé
przez ok. 2 sekundy.

21



Ustawienia produktow

4 Wprowadzanie ustawien domysinych w trybie programowania

W trybie programowania, w funkcji mozliwe jest
wprowadzanie ustawien oddzielnie dla wszystkich
produktéw kawowych i gorgcej wody.

Produkt llosé Moc kawy Temperatura
Espresso, Objetosé: SLABAS NORMALNABWYSOKA|
kawa NORMALNA}
MOCNA}
BARDZO MOCNA
2 espresso, Kiedy przygotowywane sg dwie filizanki napoju, temperatura i ilo§¢ wody okreslone
2 kawy dla pojedynczego napoju obowigzujg dla kazdej z dwdch filizanek.

Wprowadzanie ustawien domysinych w trybie programowania
przebiega zawsze wedtug tego samego schematu.

Przyktad: Zmiana ustawienh mocy kawy dla pojedynczej kawy

A NORMALNAREIMOCNA

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat
P » Przycisnaé ikonke P i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy do

11 )}
p)

b A

DN <
AN »

>

pojawienia sie komunikatu

Obraca¢ przetacznik do pojawienia sie komunikatu
Przycisnij przetacznik obrotowy aby wejs¢ w programowanie
tej funkgiji

Obracac przetgcznik obrotowy do pojawienia sie komunikatu
AWA

Wocisng¢ przetgcznik obrotowy.

OBJETOSC

Obracac¢ przetgcznik obrotowy do pojawienia sie komunikatu

(o]@

Przycisngé przetagcznik  obrotowy, aby wejs¢  w

programowanie tej funkcji

NORMALNA,

Obracac¢ przetgcznik obrotowy do pojawienia sie komunikatu
Przycisngé przetgcznik obrotowy, aby potwierdzi¢ wybrane

ustawienia.

Na wyswietlaczu na chwile pojawi sie m

Obracac przetgcznik do pojawienia sie komunikatu
Przycisng¢ przetgcznik obrotowy aby wyjsé z tej pozyciji
programowania.

:

=

Dotknaé ikonki P aby wyjs¢ z trybu programowania.

BRI (przyktadowo)
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Ustawianie twardosci
wody

Tryb oszczedzania energii

4 Wprowadzanie ustawien domysinych w trybie programowania

Im wieksza twardos¢ wody, tym czesciej bedzie potrzebne
odkamienianie ekspresu IMPRESSA. Dlatego wazne jest, aby
wiasciwie ustawi¢ twardo$¢ wody.

Twardo$¢ wody mozna ustawia¢ w przedziale od 1°dH do 30°dH.

i Jesli zamontowany jest filtr CLARIS Blue i funkcja filtra jest
aktywowana w ekspresie, nie ma mozliwosci ustawienia
twardosci wody.

Przyktad: Zmiana ustawien twardosci wody z [3RlN na

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat  FIgE33e]

(przyktadowo)

F » Przycisna¢ ikonke P i przytrzymac przez ok. 2 sekundy
do pojawienia sig komunikatu

(f» » Obraca¢ przetgcznik do pojawienia sie komunikatu
TWARDOSC

,rf"l%:- » Przycisngé przetgcznik obrotowy, aby wejsé

w programowanie tej funkcji

16°dH

» Obracaé przetgcznik do pojawienia sie

Przycisna¢ przetgcznik obrotowy, aby potwierdzi¢ wybor.

Na wyswietlaczu na chwile pojawi sie m

Obracac przetgcznik do pojawienia sie komunikatu

Przycisngc¢ ikonke P, aby wyjs¢ z trybu programowania.

(przyktadowo)

AR A

A

,_h
-

¢
v

7Y

L°"Ne
vy

Tryb oszczedzania energii (Energy Saving Mode — E.S.M.©) pozwala
zapobiega¢ niepotrzebnemu zuzywaniu energii i aktywnie
oszczedzac energie:

-

o Whkrotce po przygotowaniu ostatniej porcji IMPRESSA
przestaje sie nagrzewac. Po ok. 5 minutach pojawia sie
komunikat AN ALY

o Zanim bedzie mozna przygotowac¢ produkt kawowy, pare
lub porcje gorgcej wody, ekspres bedzie musiat sie
nagrzac.

-

o Wszystkie produkty kawowe i gorgca woda moga byé
przygotowane bez konieczno$ci czekania na nagrzanie
ekspresu.

oAby korzystac z funkcji pary, ekspres musi sie nagrzac.

Przyktad: Zmiana ustawien trybu oszczedzania energii z

BEIENERGIA —

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat [EIgNa33e)

(przyktadowo)

P » Przycisngc i przytrzymac¢ przez ok. 2 sekundy ikonke P
do pojawienia sig komunikatu
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Automatyczne wylaczanie
ekspresu

4 Wprowadzanie ustawien domysinych w trybie programowania

» Obraca¢ przetgcznik do pojawienia sie komunikatu

ENERGIA
.i_'l:_‘;- » Przycisng¢ przetgcznik obrotowy, aby wejsé
w programowanie tej funkciji

ZAPISZ V|

T Obracaé przefacznik do pojawienia sie YN
I“ » Przycisng¢ przetacznik obrotowy, aby potwierdzi¢ wybor.
Na wyswietlaczu na chwile pojawi sie
ENERGIA -|
» Dotknac ikonki P aby wyjs¢ z trybu programowania.

IR (przyktadowo)

Dzieki funkcji automatycznego wytgczania ekspresu IMPRESSA
mozliwe jest ograniczenie zuzycia energii. Po uruchomieniu tej
funkcji ekspres IMPRESSA wylgcza sie automatycznie po uptywie
zaprogramowanego czasu od ostatniej czynnosci ekspresu.

Automatyczne wylgczanie moze by¢ ustawione na 15 minut, 30 minut
lub 1-15 godzin.

Przyktad: Zmiana ustawien automatycznego wytaczania z

4l Gonz.

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat [RIgna33e)

(przyktadowo)

P » Przycisng¢ i przytrzymaé przez ok. 2 sekundy ikonke P
do pojawienia sie komunikatu

‘{f: » Obraca¢ przetgcznik do pojawienia sie komunikatu

T+ WYEACZ PO
p

s P Przycisngé przetgcznik obrotowy, aby wejsé
w programowanie tej funkcji
2 GODZ,

» Obracac przetgcznik do pojawienia sie

.l“ » Przycisng¢ przetgcznik obrotowy, aby potwierdzi¢ wybor.

Na wyswietlaczu na chwile pojawi sie

Obracaé przetgcznik do pojawienia sie komunikatu
Przycisng¢ przetgcznik obrotowy, aby wyjs¢é z trybu
programowania.

EILIER (przyktadowo)

7R

e/

oy
vy
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4 Wprowadzanie ustawien domysinych w trybie programowania

Jednostki objetosci wody W pozycji programowania [RI3Y mozna wybraé jednostke objetosci

Jezyk

wody.

Przyktad: Zmiana jednostki objetosci wody z m na @

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat ESPRESSO

(przyktadowo)

F P Przycisnac i przytrzymac przez ok. 2 sekundy ikonke P
do pojawienia si¢ komunikatu

ffh » Obracaé przetgcznik do pojawienia sie komunikatu TGN

s »  Przycisngé przetgcznik obrotowy, aby wejsc

= w programowanie tej funkcji

[

L2 » Obracaé przetgcznik do pojawienia sie @

s P Przycisngc¢ przetgcznik obrotowy, aby potwierdzi¢ wybor.

Na wyswietlaczu na chwile pojawi sie 84
EKRAN

F' » Przycisng¢ przetgcznik obrotowy, aby wyjsé z trybu
programowania.

(przyktadowo)

W pozycji programowania mozna ustawi¢ jezyk komunikatow

w ekspresie IMPRESSA.

Przyktad: Zmiana jezyka z REIDEUTSCHE

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat

Na wyswietlaczu komunikat (przyktadowo)

P P Przycisnac i przytrzymac przez ok. 2 sekundy ikonke P
do pojawienia sie komunikatu

ul“ » Przycisngé przetgcznik obrotowy, aby wejsé
w programowanie tej funkgiji
POLSKI

(; ) Obracaé przetgcznik do pojawienia sie

>
( 15, > Przycisnaé przetacznik obrotowy, aby potwierdzi¢ wybor.
Na wyswietlaczu na chwile pojawi sie m
F » Przycisngé przetgcznik obrotowy, aby wyj$é z trybu
programowania.

EIERE (przyktadowo)
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5 Konserwacja

5 Konserwacja

Ekspres IMPRESSA wyposazono w nastepujgce zintegrowane
programy konserwaciji:

m plukanie ekspresu (TNIEaY«4)

m czyszczenie ekspresu (VYNBREE)

= wymiana filtra ((FIRL)

m odkamienianie ekspresu (M) (tylko jesli nie aktywowano
filtra).

i Ekspres nalezy czysci¢ lub odkamienia¢, a filtr nalezy wymieniaé
za kazdym razem, gdy wyswietlony zostanie odpowiedni
komunikat.

i Czynnosci konserwacyjne mozna wykonaé¢ w kazdym momencie
korzystajac z trybu programowania (funkcja [JALaaV®4). Jesli nie
podejmiemy Zzadnej czynnosci, tryb programowania zostanie
wylgczony automatycznie po ok. 5 sekundach.

i Ekspres IMPRESSA nie posiada opcji powiadamiania
o koniecznosci czyszczenia spieniacza cappuccino. W celu
zapewnienia higieny spieniacz cappuccino nalezy czysci¢
codziennie, jezeli przygotowywano mleko.

Plukanie urzadzenia Ptukanie ekspresu mozna wykona¢ w dowolnym momencie.

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat ESPRESSO|
(przyktadowo)

F

@

Q

» Umiesci¢ naczynie pod wylewka kawy.

» Przycisng¢ i przytrzymaé przez ok. 2 minuty ikonke P
do pojawienia sig komunikatu

» Przycisng¢ przetgcznik obrotowy, aby wejsé w te funkcje

» Przycisng¢ przetgcznik obrotowy, aby rozpoczg¢ czynnosc
ptukania.
M. woda wyptywa z wylewki kawy. Ptukanie korczy
sie automatycznie. Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat

(przyktadowo)

Plukanie spieniacza cappuccino 1 Ponizsze instrukcje dotyczg spieniacza Fine Foam i

Professional Fine Foam.

Aby zagwarantowa¢ prawidiowe dziatanie spieniacza,
nalezy go ptuka¢ wodg po kazdym uzyciu.

Ekspres IMPRESSA nie posiada opcji powiadamiania
0 koniecznosci ptukania spieniacza.

Warunek wstepny: na ekranie widnieje komunikat

FIERS (przyktadowo)
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Czyszczenie spieniacza
cappuccino

UWAGA

5 Konserwacja

Wyjaé wezyk z pojemnika na mleko lub kartonu.

Do naczynia wla¢ 250 ml czystej wody.

Zanurzy¢ wezyk w tym naczyniu.

Umiesci¢ drugie naczynie pod dyszg spieniacza.
Dotkng¢ ikonki Pary.

GRZANIEN

Po nagrzaniu urzadzenia pojawia sie komunikat
/ , linia na przetgczniku zaswieci
sie.

Ustawi¢ przetgcznik w pozycji =

Pojawia sie napis i system mleka (spieniacz i
wezyk) jest ptukany czysta woda.

» Kiedy woda wyptywajgca z dyszy spieniacza jest

VVYyYVYYVYY

D
v

czysta, przetaczyé pokretio do pozycji =

PARA llGOTOWE

Ptukanie spieniacza jest zakonczone.

i Ponizsze instrukcje dotyczg spieniacza Fine Foam i
Professional Fine Foam.

Aby mie¢ pewno$¢ zawsze poprawnego dziatania
spieniacza nalezy go codziennie czysci¢, jesli
przygotowywano mleko. Ekspres IMPRESSA nie posiada
opcji powiadamiania o koniecznosci czyszczenia
spieniacza.

W przypadku uzycia niewlasciwego srodka czyszczacego
ekspres moze ulec uszkodzeniu i/lub w wodzie mogg
pojawic sie pozostatosci detergentu.

» Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych produktéw
czyszczgcych firmy JURA.

i Srodek czyszczacy Cappuccino Cleaner firmy JURA
jest dostepny u autoryzowanych przedstawicieli.

Warunek wstepny: na ekranie widnieje komunikat

FLERE (przyktadowo).

» Wyja¢ wezyk z pojemnika na mleko lub kartonu.

» Do naczynia wla¢ 250 ml czystej wody i dodac
jedng zakretke srodka Cappuccino Cleaner.

» Zanurzy¢ wezyk w tym naczyniu.

» Umiescic¢ drugie naczynie pod dyszg spieniacza.

» Dotkng¢ ikonki Pary.

GRZANIEY

Po nagrzaniu urzadzenia pojawia sie komunikat

/ , linia na przetgczniku zaswieci

sie.

Ustawi¢ przetacznik w pozycji +

Pojawia sie napis m i system mleka (spieniacz i

wezyk) jest czyszczony.

D
b
v
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Demontaz i ptukanie spieniacza
Fine Foam

'
I

5 Konserwacja

» Kiedy naczynie z roztworem srodka czyszczacego
oprézni sie, przetgczy¢ pokretto do pozycji Lp

PARA

» Starannie wyptuka¢ naczynie, wla¢ do niego 250 ml
czystej wody i zanurzy¢ wezyk.

» Drugie naczynie oprozni¢ i umiesci¢ z powrotem
pod dyszg spieniacza cappuccino.

% B Ustawic przetgcznik w pozycji +

Pojawia sie napis m i system mleka (spieniacz i
wezyk) jest ptukany czystg woda.

» Kiedy naczynie z roztworem $rodka czyszczacego

oprozni sie, przetgczyé pokretto do pozyciji L

PARA llcoTOWE

Czyszczenie spieniacza jest zakoriczone.

W celu zapewnienia zawsze poprawnego dziatania
spieniacza Fine Foam oraz ze wzgledéw higieny nalezy go
demontowac i ptuka¢ codziennie, jesli przygotowywano
mleko. Ekspres IMPRESSA nie powiadamia
o koniecznosci demontazu i ptukania spieniacza.

» Zdja¢ wezyk i umy¢é go starannie pod biezgca
woda.

» Delikatnie zdjg¢ spieniacz Fine Foam z kohcowki
Connector System®©, lekko go przekrecajac.

» Rozmontowa¢ wszystkie czesci spieniacza Fine
Foam.

» PrzeptukaC wszystkie cze$ci spieniacza Fine Foam
pod biezagcg wodg. Jesli pojawity sie przyschniete
pozostatosci po mleku, najpierw umiesci¢ czesci
spieniacza w roztworze JURA Cappuccino Cleaner,
a nastepnie dokfanie je optukac.

» Ztozy¢ ponownie spieniacz Fine Foam.

i Nalezy zadbac, aby wszystkie czesci byty odpowiednio
i pewnie umocowane, co zapewnia optymalne dziatanie

spieniacza.

» Starannie zamocowacC spieniacz Fine Foam
na koncéwce Connector System ©.
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Demontaz i ptukanie spieniacza
Professional Fine Foam

ok

Il

Instalacja i aktywowanie filtra

5 Konserwacja

W celu zapewnienia zawsze poprawnego dziatania
spieniacza Professional Fine Foam oraz ze wzgledow higieny

nalezy go demontowaé i plukaé codziennie, jesli
przygotowywano  mleko. Ekspres IMPRESSA nie
powiadamia o koniecznosci demontazu i plukania
spieniacza.

» Zdja¢ wezyk i umy¢ go starannie pod biezgca woda.

» Delikatnie zdjg¢ spieniacz Professional Fine Foam
z koncoéwki  Connector  System®©, lekko go
przekrecajac.

» Rozmontowa¢é  wszystkie  czesci spieniacza
Professional Fine Foam.

» Przeptukaé wszystkie czesci spieniacza Professional
Fine Foam pod biezacg wodg. Jesli pojawity sie
przyschniete pozostatosci po mleku, najpierw
umiesci¢ czesci spieniacza w roztworze JURA
Cappuccino Cleaner, a nastgpnie doktadnie
je optukac.

» Ztozy¢ ponownie spieniacz Professional Fine Foam.

i Nalezy zadba¢, aby wszystkie czesci byty odpowiednio i
pewnie umocowane, tak aby zagwarantowa¢ optymalne
dziatanie spieniacza.

» Starannie zamocowac spieniacz Professional Fine
Foam na koncoéwce Connector System ©.

Jezeli uzywajg Panstwo filtrow CLARIS Blue, ekspres
IMPRESSA nie bedzie juz wymagat odkamieniania. Jeéli filtr
nie zostat aktywowany przy pierwszym uruchomieniu
ekspresu, mozna to zrobi¢ teraz w sposob przedstawiony
ponizej.

» Instalacja filtra powinna by¢ wykonana bez Zzadnych
przerw. Zapewni to stale optymalne dziatanie
ekspresu.

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat BIgaa33e)

(przyktadowo)

P » Przycisng¢ ikonke P i przytrzymac przez ok. 2
sekundy do pojawienia sie komunikatu

» Obracac przetgcznik do pojawienia sie komunikatu

ﬁ"l*; » Przycisng¢ przetagcznik obrotowy, aby wejs¢

w programowanie tej funkdji

)
ey’

Obracaé przetgcznik do pojawienia sie
Przycisng¢ przetacznik obrotowy, aby potwierdzié¢
wybor.

Na wyswietlaczu na chwile pojawi sie m

A%y 431R1s , ikonka konserwacji * za$wieci sie.

» Wyjac zbiornik wody i opréznié go.

&
vy
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5 Konserwacja

Otworzy¢ pokrywe filtra.

Wyjgc filtr CLARIS Blue z zestawu startowego.
Umiesci¢ filtr w zbiorniku na wode, delikatnie
naciskajgc.

» Zamknag¢ pokrywe filtra. Jesli stycha¢ Kklikniecie,
to znaczy, ze jest on dobrze umocowany.

vvyy

Po dwoéch miesigcach filtr przestanie dziatac.

Umieszczajac filtr w zbiorniku mozna oznaczy¢ date

na obudowie filtra

» Napeftni¢ zbiornik wody $wiezg, zimng wodag
i umiesci¢ go z powrotem w ekspresie.

» Umiesci¢ naczynie (co najmniej 500 ml) pod dyszag
spieniacza.

» Dotkngc¢ ikonki konserwaciji.
, linia na przetgczniku podswietli sie.

» Ustawic¢ przetacznik w pozycji
PLUKANIE  FILTRA zuzyta woda wyptywa
ze spieniacza cappuccino.

Mozna w dowolnym momencie przerwa¢ ptukanie
filtra. Aby to zrobi¢, nalezy przekreci¢ przelacznik
zgodnie zruchem wskazéwek zegara. Przekreci¢
przetacznik przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
aby wznowi¢ ptukanie.

Woda moze mieé¢ lekko zmieniony kolor. Nie jest to
szkodliwe dla zdrowia ani nie wptywa na smak.

Ptukanie filira skonczy sie automatycznie po ok. 500
ml wody. Na wy$wietlaczu pojawi sie napis

» Przekreci¢ przetgcznik do pozyciji 2 Podswietiona

linia na przetgczniku zgasnie.

system napetnia sie wodg.
urzadzenie nagrzewa sig.

Na wyséwietlaczu pojawia sie komunikat EIgNaI3e)
(przyktadowo). Aktywowanie filtra zakohczone.

30



Wymiana filtra

-

-

-

-

5 Konserwacja

Po przefiltrowaniu 50 litrow wody lub po uptywie dwdch
miesiecy filtr przestaje dziataé. Ekspres IMPRESSA
automatycznie powiadamia o koniecznosci wymiany
filtra.

Po dwoéch miesigcach filir przestanie dziatac.
Umieszczajac filtr w zbiorniku mozna oznaczy¢ date na
obudowie filtra

Jezeli filtr CLARIS Blue nie zostanie aktywowany,
ekspres nie bedzie sygnalizowat koniecznosci wymiany
filtra.

Filtry CLARIS sag dostepne w wyspecjalizowanych
punktach sprzedazy.

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat /
[N Y2 Ne; (przyktadowo).

)

et

» Dotkngc¢ ikonki konserwaciji i przytrzymaé przez ok. 2
sekundy.
Na wyswietlaczu pojawi sie

»  Wyjac zbiornik wody i oprézni¢ go.

» Otworzy¢ pokrywe filtra i wyja¢ zuzyty filtr CLARIS
Blue.

» Umiesci¢ nowy filir CLARIS Blue w zbiorniku wody,
delikatnie naciskajac.

» Zamkna¢ pokrywe filtra. Jesli stychac¢ Kklikniecie,
to znaczy, ze jest on dobrze umocowany

» Napetni¢ zbiornik wody $Swiezg, zimng wodg
i umiesci¢ go z powrotem w ekspresie.

» Umiesci¢ naczynie (co najmniej 500 ml) pod dyszg
spieniacza.

» Dotkngc¢ ikonki konserwaciji.
BIGLY. Linia na przetgczniku podswietli sie.

» Ustawi¢ przetgcznik w pozycji +

PLUKANIE  FILTRA zuzyta woda wyplywa
ze spieniacza cappuccino.

Mozna w dowolnym momencie przerwaé ptukanie filtra.
Aby to zrobi¢, nalezy przekreci¢ przetgcznik zgodnie z
ruchem wskazowek zegara. Przekreci¢ przetgcznik
przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara aby wznowic
ptukanie.
Woda moze mie¢ lekko zmieniony kolor. Nie jest to
szkodliwe dla zdrowia ani nie wptywa na smak.
Ptukanie filtra skonczy sie automatycznie po ok. 500
ml wody. Na wy$wietlaczu pojawi sie napis

» Przekreci¢ przetgcznik do pozyciji 2 podswietiona

linia na przetgczniku zgasnie.

urzadzenie nagrzewa sig.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat BIgaa33e)
(przyktadowo)
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Czyszczenie ekspresu

UWAGA

5 Konserwacja

Po przygotowaniu 200 napojow lub wykonaniu 80 cykli
ptukania ekspresu po jego wigczeniu urzgdzenie powiadomi
0 koniecznosci umycia ekspresu.

W przypadku uzycia niewtasciwego srodka czyszczacego

ekspres moze ulec uszkodzeniu i/lub w wodzie mogg

pojawiC sie pozostatosci detergentu.

» Nalezy uzywaC wylgcznie oryginalnych produktow
czyszczgcych firmy JURA.

- -

Program czyszczenia trwa ok. 20 minut.
Nie nalezy przerywaé programu czyszczenia, gdyz

moze to mie¢ negatywny wptyw na jakos¢ czyszczenia.

-

Tabletki czyszczace firmy JURA dostepne sg

u naszych autoryzowanych przedstawicieli.

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat [ey{exaa] /

LS (przyktadowo).

|

>

Dotkng¢ ikonki konserwacii.

Oproézni¢ tacke i pojemnik na fusy i umiesci¢ je
z powrotem w ekspresie.

WCISNL) PLUKANIE]

Umiescic¢ naczynie pod wylewka kawy.

Dotkna¢ ikonki konserwac;ji.

IRWZEYZEE, woda wyptywa z wylewki kawy.
Proces zostaje przerwany pojawia sie komunikat
WRZUC TABLETKES

Otworzy¢ pokrywe pojemnika na kawe mielona.
Wrzuci¢ tabletke czyszczgca JURA do pojemnika
na kawe mielona.

Zamkngc¢ pokrywe pojemnika.

Dotknaé ikonki konserwacji.

IZMINEE, woda wyplywa z wylewki kawy
w kilku rzutach. Cykl konczy sie automatycznie.

Oprézni¢ tacke i pojemnik na fusy i umiesci¢ je
z powrotem w ekspresie.

GRZANIE

Na wyséwietlaczu pojawia sie komunikat FIgNa33e)
(przyktadowo). Ekspres IMPRESSA jest ponownie
gotowy do uzycia.
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Odkamienianie ekspresu

M UWAGA
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5 Konserwacja

W miare uptywu czasu w ekspresie do kawy IMPRESSA
osadza sie kamien. Ekspres automatycznie powiadamia
o koniecznosci odkamienienia. Szybkos$¢, z jakg postepuje
proces osadzania kamienia, zalezy od twardosci uzywanej
wody.

Srodek odkamieniajgcy moze powodowaé podraznienia
skory i oczu.

» Unika¢ kontaktu ze skorg i oczami.

» Splukiwaé odkamieniacz czystg woda. W razie dostania

sie Srodka odkamieniajgcego do oczu nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.
W przypadku uzycia niewtasciwego srodka

odkamieniajgcego ekspres moze ulec uszkodzeniu i/lub

w wodzie mogg pojawic sie pozostatosci detergentu.

» Nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnych produktéw
czyszczgcych firmy JURA.

Przerwanie procesu odkamieniania moze uszkodzié
ekspres.
» Nie nalezy przerywa¢ procesu odkamieniania az

do czasu jego zakonczenia.

W  przypadku kontaktu $rodka odkamieniajgcego
z delikatnymi powierzchniami (np. marmurem), moze dojs¢
do ich uszkodzenia.

» Nalezy niezwtocznie usuwac¢ wszelkie ewentualne
rozpryski.

i Program odkamieniania trwa ok. 45 minut.

1 Tabletki odkamieniajgce firmy JURA dostepne sa
u naszych autoryzowanych przedstawicieli.

1 W przypadku uzywania filtra CLARIS Blue, ktéry zostat
aktywowany, nie ma koniecznosci odkamieniania i
ekspres jej nie sygnalizuje.

Warunek wstepny: Na  wyswietlaczu  komunikat

mlm (przykladowo).

Dotknaé ikonki konserwacji i przytrzymaé przez ok.
2 sekundy.

Oprézni¢ tacke i pojemnik na fusy i umiesci¢ je
z powrotem w ekspresie.

Wyijaé i oprdznié zbiornik na wode.

W naczyniu catkowicie rozpusci¢ zawartosc
1 blistra (3 tabletki odkamieniajgce JURA) w 500 ml
wody. Rozpuszczanie moze potrwac kilka minut.
Wila¢ powstaly roztwoér do zbiornika na wode i
umiesci¢ zbiornik z powrotem w ekspresie.
OTWORZ)

Linia na przetgczniku jest podswietlona.

Delikatnie zdjg¢ spieniacz cappuccino z koncowki
Connector System®©, lekko go przekrecajac.
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5 Konserwacja

» Umiesci¢ naczynie (co najmniej 500 ml)
pod koncowkg Connector System®©.
rff j; » Ustawic¢ przetgcznik w pozycji “
© > IITYIENR Woda wyptywa z koricéwki Connector
System® w kilku rzutach. lkonka konserwacji -
miga podczas procesu odkamieniania.
Proces zostaje przerwany, (XYL
f/fj » Ustawi¢ przetgcznik w pozyciji 2 Podswietlona
linia na przetaczniku zgasnie S NNAEANI.
Proces zostaje przerwany,
» Oprozni¢ tacke na wode i pojemnik na fusy i
umiescic je z powrotem w ekspresie.
UZUPEENIJ ZB. WODY|
» Oproéznié naczynie i umiescié je ponownie
pod koncowkg Connector System®©.
» Drugie naczynie umiesci¢ pod wylewkag kawy.
»  Wyjac zbiornik na wode i wyptukaé go doktadnie.
» Napetié zbiornik Swiezg, czystg wodg i umiesci¢
go z powrotem w ekspresie.
OTWORZ]
Linia na przetgczniku jest podswietlona.
» Ustawic przetgcznik w pozycji “
r/fj > BPITYIEMR Proces odkamieniania przebiega
dalej.
Proces zostaje przerwany, XL
» Ustawic przetgcznik w pozyciji L

EETYIENE. Odkamienianie trwa dalej.

Proces zostaje przerwany,
Woda wyptywa z wylewki kawy.

» Zmontowaé ponownie spieniacz cappuccino.

» Oprozni¢ tacke na wode i pojemnik na fusy i
umiescic je z powrotem w ekspresie.
Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat FIZRA33e.
Odkamienianie zakonczone. Ekspres IMPRESSA
jest ponownie gotowy do uzycia.

i Jesli proces odkamieniania zostanie nagle przerwany,
nalezy doktadnie umy¢ zbiornik na wode.
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5 Konserwacja

Czyszczenie pojemnika na ziarna Ziarna kawy mogg by¢ powleczone cienkg warstwg oleju,

Odkamienianie zbiornika wody

ktéry przylega do scianek pojemnikéw. Te osady mogg
negatywnie wptywaé na jakos¢ kawy. Z tego powodu nalezy
co jakis czas czysci¢ pojemniki na ziarna.

Warunek wstepny: Na  wyswietlaczu  komunikat
UZUPEENLJ ZIARNA
('3 » Wylaczyé ekspres przetgcznikiem whwyt.
» Otworzy¢ pojemnik na ziarna i zdjg¢ pokrywe
chronigcg aromat.
» Wyczysci¢ pojemnik na ziarna suchg, miekkag
Sciereczka.
» Wsypaé kawe ziarnistg do pojemnika i zamkng¢
pokrywe chronigcg aromat.
» Zamkna¢ pokrywe pojemnika na ziarna.
W zbiorniku wody moze osadzac sie kamien. Aby zapewnic
prawidtowe dziatanie ekspresu, nalezy co jaki$ czas
odkamienia¢ zbiornik wody.
» Woyjac zbiornik wody.
» W przypadku uzywania filtra CLARIS Blue nalezy go
wyjac.
» Usung¢ kamien przy uzyciu dostepnego na rynku
tagodnego $rodka odkamieniajgcego zgodnie
z zaleceniami producenta.
» Doktadnie wyptukac zbiornik wody.
» W przypadku uzywania filtra CLARIS Blue nalezy go
wilozy¢ z powrotem.
» Napehi¢ zbiornik wody sSwiezg, zimng wodg i
umiesci¢ go z powrotem w ekspresie.
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6 Komunikaty na ekranie

6 Komunikaty na ekranie

Przyczynalrezultat

Dziatanie

ZUPEENL ZB.
WODY

S X
)
3
c
3.
=
)
—

Zbiornik wody jest pusty. Nie mozna
przygotowac zadnego produktu.

» Napetni¢ zbiornik wody (zob.
rozdziat 1 ,Przygotowanie
urzgdzenia do pracy i pierwsze
uzycie — Napetnianie zbiornika
wody”).

OPROZNLJ FUSY]

Pojemnik na fusy jest petny. Nie mozna
przygotowa¢ zadnego napoju
kawowego, ale mozna korzysta¢ z
funkcji gorgcej wody.

» Oprozni¢ pojemnik na fusy i
tacke na wode (zob. rozdziat
3 ,Codzienna eksploatacja —
Codzienna konserwacja”).

WEOZ OCIEKACZ

Tacka na wode nie zostata wiozona lub
jest wlozona nieprawidtowo. Nie mozna
przygotowac zadnego produktu.

» Dopasowac¢ utozenie tacki
na wode.

ZUPEENI

Ei
[

Pojemnik na ziarna jest pusty. Nie
mozna przygotowac zadnego napoju
kawowego, ale mozna korzystac z
funkcji gorgcej wody.

» Napetni¢ pojemnik na ziarna
(zob. rozdziat 1 ,Przygotowanie
urzadzenia do pracy i pierwsze
uzycie — Napetnianie pojemnika
na ziarna”).

» Nacisnaé przetgcznik obrotowy
aby potwierdzi¢, ze pojemnik na
ziarna zostat uzupetniony.

ACISNL)

Ekspres IMPRESSA sygnalizuje
koniecznos¢ kontynuowania
rozpoczetego programu konserwaciji.

» Wcisng¢ przycisk konserwacji,
aby kontynuowac rozpoczety
program konserwaciji.

2|z
c
§I
Z

i

FILTR /| ESPRESSO|
przyktadowo)

—~~

Filtr sie zuzyt.

» Wymienic filtr CLARIS Blue (zob.
rozdziat 5 ,Konserwacja —
Wymiana filtra”).

MYJ TABL.

przyktadowo)

Ekspres IMPRESSA sygnalizuje
koniecznos¢ uruchomienia procesu
mycia.

» Uruchomié proces czyszczenia
(zob. rozdziat 5 ,Konserwacja —
Czyszczenie ekspresu”).

o

DKAMIEN |

E

przyktadowo)

Ekspres IMPRESSA sygnalizuje
koniecznos¢ uruchomienia procesu
odkamieniania.

» Uruchomi¢ proces odkamieniania
(zob. rozdziat 5 ,Konserwacja —
Odkamienianie ekspresu”).

A MALO KAWY]

W ekspresie znajduje sie za mato
zmielonej kawy. Ekspres IMPRESSA

przerywa prace.

» Nastepnym razem podczas
przygotowywania napoju nalezy
wsypac wiecej kawy mielonej (zob.
rozdziat 2 ,Przygotowywanie kawy
— Kawa mielona”).

URZADZENIE
ZBYT CIEPLE

I

Urzadzenie jest zbyt nagrzane, aby
rozpoczac ktérys z programéw
konserwaciji.

» Odczekac kilka minut, az
temperatura urzgdzenia zmniejszy
sie lub przygotowac¢ napdj kawowy
lub gorgcg wode.
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7 Usuwanie drobnych usterek

7 Usuwanie prostych usterek

Problem

Przyczynalrezultat

Dziatanie

Podczas spieniania
mleka wytwarzana
jest niewystarczajgca
ilos¢ pianki lub mleko
rozpryskuje sie ze

Spieniacz cappuccino jest
zabrudzony.

» Optukac i wyczyscic¢ spieniacz
cappuccino

(zob. rozdziat 5 ,Konserwacja —
Czyszczenie spieniacza cappuccino”).

spieniacza

cappuccino.

Podczas Kawa lub kawa mielona zostata » ZwiekszyC stopieh zmielenia lub

przygotowywania zmielona zbyt drobno i zatyka uzyc¢ grubiej mielonej kawy (zob.

kawa kapie system. Ten sam filtr mogt zostaé rozdziat 1 ,Przygotowanie urzgdzenia

z wylewki, a nie uzyty kilkakrotnie lub twardos¢ do pracy i pierwsze uzycie —

wyptywa wody zostata nieprawidtowo Ustawianie stopnia zmielenia”).

strumieniem. ustawiona w trybie » Uruchomié proces odkamieniania
programowania. (zob. rozdziat 5 ,Konserwacja —

Odkamienianie ekspresu”).
Nie mozna Aktywowano funkcije filtra » Dezaktywowac funkcje filtra w trybie

dostosowac stopnia
twardosci wody.

CLARIS Blue

programowania.

Wyswietla sie

komunikat [VyAVd2dN|N
rA:RWelnl( chociaz

zbiornik wody jest
peten.

Ptywak w zbiorniku wody sie
zaciat.

» Odkamieni¢ zbiornik wody (zob.
rozdziat 5 ,Konserwacja —
Odkamienianie zbiornika wody”).

Mtynek pracuje
bardzo gtosno

Zanieczyszczenia dostaty sie do
miynka.

» Skontaktowac sie z lokalnym
Dziatem Obstugi Klienta (zob. rozdziat
11 ,Dane kontaktowe firmy JURA /
Informacje prawne)

Wyswietlany jest

komunikat ERROR 2
lub

Jezeli urzadzenie byto przez
dtuzszy czas wystawione na
dziatanie niskiej temperatury, ze
wzgledow bezpieczenstwa
funkcja nagrzewania zostata
wytgczona.

» Ogrzac ekspres w temperaturze
pokojowe;j.

Inny komunikat typu

» Wytgczy¢ ekspres za pomocg
wytgcznika zasilania. Skontaktowac
sie z lokalnym Dziatem Obstugi Klienta
(zob. rozdziat 11 ,Dane kontaktowe
firmy JURA / Informacje prawne”).

1 Jezeli nie udato sie rozwigza¢ problemu, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym Dziatem Obstugi Klienta (zob. rozdziat 11 ,Dane
kontaktowe firmy JURA / Informacje prawne”).
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8 Transport i utylizacja w sposo6b nieszkodliwy dla Srodowiska

8 Transport i utylizacja w sposéb nieszkodliwy dla Srodowiska

Transport / opréznienie systemu

Nalezy zachowaé opakowanie ekspresu IMPRESSA, aby
wykorzysta¢ je do zabezpieczenia urzadzenia w czasie
transportu.

Aby zabezpieczy¢ ekspres IMPRESSA przed
uszkodzeniem w wyniku dziatania niskich temperatur w
czasie transportu, system nalezy oproznic.

Warunek wstepny: Na wyswietlaczu komunikat BIgRas3e]
(przyktadowo)
» Umiesci¢ naczynie pod dyszg spieniacza
I, » Dotkngc ikonki PARA

GRZANIEHPARA

Jak tylko ekspres nagrzeje sie, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat [FY¥Y/
Linia na przetgczniku podswietli sie.
(f‘ % B Ustawié pokretto w pozycji *
ze spieniacza wydobywa sie gorgca para.
»  Wyjac i oprézni¢ tacke na wode.
Para bedzie wydobywaé sie ze spieniacza az
do catkowitego oprdznienia systemu.

rr

4 p Ustawi¢ pokretto w pozycji ~=-
Gasnie podswietlenie linii na przetgczniku.
" Na wyswietlaczu napis
O » Wcisng¢ przycisk wt./wyt.
Ekspres IMPRESSA jest wytgczony.

Utylizacja Stare ekspresy nalezy utylizowaé w sposob nieszkodliwy dla
srodowiska.

pid

Stare ekspresy skiadajg sie z cennych materiatéw, ktére mozna
podda¢ recyklingowi. Dlatego stare urzadzenia nalezy utylizowac
poprzez odpowiednie systemy zbidrki odpadow.
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9 Dane techniczne

9 Dane techniczne

Napiecie zasilania

220-240V ~, 50 Hz

Moc znamionowa 1450 W
Oznakowanie zgodno$ci CER
Pobdr mocy w trybie ok. 9 W/h
Pobdr mocy w trybie ok. 15 W/h

Cisnienie pompy

statyczne, maksymalnie
15 baréw

Pojemnos¢ zbiornika wody

1,91

Pojemnos¢ pojemnika na ziarna

200 g

Pojemnos¢ zbiornika na fusy

maks. 16 porcji

Dtugosc kabla zasilania

ok. 1,1 m

Waga

ok. 9,6 kg

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

28 x 34,5x41 cm
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10 Indeks

Bezpieczenstwo 6
Btedy
Usuwanie drobnych usterek 37
Cappuccino 15
Czas wytgczenia 24
Czyszczenie
Ekspres 32
Pojemnik na ziarna 35
Czyszczenie spieniacza cappuccino
Czyszczenie systemu mleka 27
Dane kontaktowe 42
Dane techniczne 39
Dwa napoje 15
Ekspres
Czyszczenie 32
Odkamienianie 33
Ptukanie systemu kawy 26
Przygotowanie ekspresu do pracy 9
Wytaczanie ekspresu 20
Wiaczanie ekspresu 19
Espresso 14
Filtr
Instalacja i aktywowanie filtra 29
Wymiana 31
Filtr CLARIS Blue
Instalacja i aktywowanie filtra 29
Wymiana 31
Gorgca woda 18
Internet 9
Informacje dotyczgce bezpieczenstwa 6
Jednostki 25
Jezyk 25
JURA
Dane kontaktowe 42
Internet 9
Kawa 14

Kawa mielona 17
Komunikaty, ekran 36

Komunikaty na ekranie 36
Konserwacja 26
Konserwacja

Codzienna konserwacja 19
Mleko

Podtgczanie mleka 13
Mtynek

Ustawianie mtynka 12
Napetnianie

Pojemnik na ziarna 9

Zbiornik wody 12
Objasnienie symboli 3
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Indeks

Odkamienianie
Ekspres 33
Zbiornik wody 35
Opréznianie systemu 38
Otwory wentylacyjne 4
Pierwsze uzycie 9
Ptukanie spieniacza cappuccino
Ptukanie systemu mleka 26
Ptukanie systemu kawy 26
Podwajny produkt 15
Pojemnik
Pojemnik na kawe mielong 4, 17
Pojemnik na ziarna
Czyszczenie 35
Napetnianie 9
Pojemnik na ziarna z pokrywg zabezpieczajgca
aromat 4
Pokrywa zabezpieczajgca aromat
Pojemnik na ziarna z pokrywa zabezpieczajgcg
aromat 4
Przetgcznik obrotowy 5
Przycisk wt./wyt. 4
Przygotowywanie 15
Cappuccino 15
Dwa produkty kawowe 15
Espresso 14
Goraca woda 18
Kawa 14
Przygotowywanie 14
Kawa mielona 17
Za nacisnieciem jednego przycisku 15
Przygotowanie ekspresu do pracy
Przygotowanie ekspresu do pracy 9
Stopien zmielenia
Ustawianie mtynka 12

Strona internetowa 9
System mleka

Czyszczenie 27

Ptukanie 26
Tacka na filizanki 4

Tacka na wode 4
Demontaz i czyszczenie 19
Telefon 42
Transport 38
Tryb oszczedzania energii 23
Tryb programowania
Jednostki 25
Jezyk 25
Tryb oszczedzania energii 23
Ustawienia produktow 22
Ustawianie stopnia zmielenia 12
Ustawianie twardosci wody 23
Twardos¢ wody
Okreslanie twardosci wody 12
Ustawianie twardosci wody 23



Ustawienia
Wprowadzanie ustawien domysinych w trybie
programowania 21
Ustawienia produktow 22
Tryb programowania 21
Usterki
Usuwanie drobnych usterek 37
Utylizacja 38
Uzycie, pierwsze uzycie 9
Wiasciwe uzytkowanie 6
Wiaczanie ekspresu 19
Wprowadzanie ustawiern domysinych ilosci w
zaleznosci od wielkosci filizanki 17
Wprowadzanie ustawienn domysinych w trybie
programowania 21
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Indeks

Wylewka
Wylewka goracej wody 4
Wylewka kawy 4
Wytaczanie
Automatyczne wytgczenie ekspresu 24
Ekspresu 20
Wytgcznik zasilania 4
Zbiornik na fusy 4
Zbiornik wody 4
Napetnianie 12
Odkamienianie 35



Indeks

11 Dane kontaktowe firmy JURA / Informacje prawne

Twdj partner serwisowy JURA

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
CH-4626 Niederbuchsiten
Tel.: +41 (0)62 38 98 233
@ Dodatkowe dane kontaktowe w zaleznosci od kraju mozna
znalez¢ na stronie internetowej pod adresem
www.jura.com.

Dyrektywy Ekspres spetnia wymogi nastepujgcych dyrektyw Unii Europejskiej:
m  2006/95/WE — niskonapieciowe wyroby elektryczne
= 2004/108/WE — kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
m  2009/125/WE — dyrektywa w sprawie ekoprojektu

Zmiany techniczne Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych.
Rysunki zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi sg pogladowe
inie przedstawiajg rzeczywistych koloréw ekspresu. Ekspres
IMPRESSA moze sie nieznacznie réznic.

Informacje zwrothne Panstwa opinia jest dla nas bardzo wazna! Aby sie z nami
skontaktowac, nalezy skorzysta¢ z tgcza znajdujgcego sie na stronie
www.jura.com.

Prawa autorskie Instrukcja obstugi zawiera informacje chronione prawem autorskim.
Bez wyraznej pisemnej zgody firmy JURA Elektroapparate AG nie
wolno kopiowaé ani ttumaczy¢ niniejszej instrukcji obstugi na zaden
jezyk obcy.
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12 Adresy punktéw serwisowych

1. Filia Strauss- Group

FILIA W £ODZI

UL. tAKOWA 11

90-562 £tODZ

TEL. 42-632 24 45

e-mail: lodz@strauss-group.pl

FILIA WE WROCLAWIU

UL. ROGOWSKA 127

54-440 WROCLAW

TEL. 71-352 07 16

e-mail: wroclaw@strauss-group.pl

FILIA W SZCZECINIE

UL. £UKASINSKIEGO 110

71-215 SZCZECIN

TEL. 91-485 81 20

e-mail: szczecin@strauss-group.pl

FILIA W POZNANIU

Ul. POZNANSKA 50, SWADZIM
62-080 TARNOWO PODGORNE
tel. 61-816 68 15, 816 68 21
e-mail: poznan@strauss-group.pl
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FILIA W KATOWICACH

UL. OWOCOWA 10B

40-158 KATOWICE

TEL. 32-209 59 51

e-mail: katowice@strauss-group.pl

FILIA W WARSZAWIE

UL. ROBOTNICZA 21

02-237 WARSZAWA

TEL. 22-868 38 75
e-mail:warzawa@strauss-group.pl

FILIA W KRAKOWIE

UL. JOSEPHA CONRADA 63
31-357 KRAKOW

TEL. 12-637 72 62

e-mial: krakow@strauss-group.pl

FILIA W GDYNI

UL. HUTNI

81-036 GDYNIA

TEL. 58-781 74 65

e-mail: gdynia@strauss-group.pl
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Strauss Cafe Poland Sp. z o. o.
Swadzim, ul. Poznanska 50, 62-080 Tarnowo Podgdrne
tel. (061) 81 66 850, fax. (061) 81 66 801
www.strauss-group.pl, www.strauss-cafeservice.pl





